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MARUA MA PAULU KURI
AFILIPI

1 Ni ithui Paiili na Timotheo, ngombo cia
Kristi Jesq,

Martia maya tlrandikira andli othe aria
aamire thiini wa Kristll Jest aria miri kiiu
Filipi, hamwe na arori a kanitha, o na atungati
aguo.

2 Mirogia na wega na thayii ciumite kiiri Ngai
Ithe witli, na Mwathani Jesti Kristd.

Glicookia Ngaatho hamwe na Kithooya

3 Ninjookagiria Ngai wakwa ngaatho riria
riothe ndaamiririkana.

Rirfa riothe nglmihoera inyuothe-ri,
ndimtihooyagira hindi ciothe ngenete.

> Tondi wa ngwataniro iitl na inyul hari
Uhoro-tiria-Mwega, kuuma o miithenya wa
mbere nginya riu.

6 Nil ninjiii UtGnd@i @4yd na ma, ati
Ngai Uria waambiriirie wira mwega thiini
wanyu nieglithil na mbere Kkiiliruta, na
ndekiititigithiria atafirikitie nginya miithenya
lria Kristli Jesi agaacooka.

7Kuona ati miikoragwo miiri ngoro-ini yakwa,
ni njagiriirwo nikiiigua tiguo ni Gindd wanyu
inyuothe; tondi-ri, kana ni kuohwo njo-
hetwo na minyororo, kana ni kiirQiirira na
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gwikira hinya Uhoro-tiria-Mwega, inyui in-
yuothe nimligwatanagira na nii thiini wa wega
wa Ngai.

8 Ngai nI muira wakwa atl nindimwiriragiria
inyuothe ndi na wendo wa Kristi Jesi.

9 Na {irfa hooyaga ni atiri: ati wendani wanyu
tingihe milino makiria, mikiongagirirwo
Gimenyo na tikutiku wothe,

10 nigeetha miihotage gliklilirana maiindl
maria magiriire makiria ya maria mangi, na
mikkoragwo miri atheru na mitari na Gicuuke
o nginya mithenya tiria wa Krist,

11 pa mittlre miiytritwo ni maciaro ma
tGthingu maria monekaga na Undi wa Jest
Kristli, niguo Ngai akumagio na agoocagwo.

Minyororo ya Paiilii Giitwarithia Uhoro-iiria-
Mwega na Mbere

12 Na riu arili na aari a Ithe witli, ningwenda
mimenye ati malindi maria mangorete ti-
itherti nimat@imite Uhoro-iiria-Mwega {ithii na
mbere.

13 Ni {ndd dcio-ri, nikiimenyekete wega
ni arangiri a nyiimba ya mithamaki, o na
kiiri andi aria angi othe ati nii njohetwo na
minyororo ni indt wa Kristd.

14 N1 tind{i wa {ria njohetwo, arii na aari a
Ithe witll aingl nimomiriirio kwaria kiugo kia
Ngal mari na Glmiriru miinene na matari na
guoya.

15Ni tthoro wa ma ati amwe mahunjagia Kristli
mari na {iiru na ngarari, no angi mahunjagia
mari na ngoro njega.
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16 Acio mahunjagia mari na ngoro njega-ri,
mekaga Giguo mari na wendani, makimenyaga
ati njigiitwo giikii ni tindi wa kiirtirira Uhoro-
uria-Mwega.

17 Acio angi mahunjagia Uhoro wa
Kristit makienda kwiguna, matari na
ngoro theru, mageciiragia ati meka tguo
nimekiinyongererithia thiina riu ndi muohe.

18 No riri, {icio ti ind{i wa bata kiiri nii. Undi
lirfa wa bata ni ati Kristli nTahunjagio na njira o
yothe, o na ingituika ni njira ya tthinga, kana ni
njira ya tthoro wa ma. Na ni Gindi wa tiguo-r],
ningenaga.

1i, o na no ngiithii na mbere na giikena,

19 niglikorwo ninjtiii ati ni tindd wa ma-
hooya manyu na tteithio Uria theanitwo ni
Roho wa Jesli Kristli, matindii maria mangorete
nimakagartirika matuike ma kiihonokia.

20 Ninjirigiriire ngihiahiaga na ngehoka ati
ndigaconoka o na atia, no ati ngorwo na
Glmiriru miiiganu nigeetha riu, na o ta tria
ndiire, Kristi atliigagirio thiini wa mwiri
wakwa, ingikorwo ndi muoyo o na kana nguite.

21 Niglikorwo hari nii-ri, giitlilira muoyo ni
Kristii, nakuo giikua-ri, ni uumithio.

22 No riri, klingikorwo giitiitira muoyo ndi na
mwirl nikuo kiingitima wira wakwa tigie na
maciaro-ri, ni Kii ingigithuura? Nii nditai!

23 Nil ninguucaniirio ni matindii maya meerf:
Ndiriragiria githii ngatliiranie na Kristli, na
iguo niguo wega makiria;

24no glittlira muoyo ndi na mwiri {iyll ni tindd
wanyu ni kwagiriire miino makiria.
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25 Na tondidi nimenyete Giguo klina-ri, ninjii
ati ninglitliira muoyo, na ningtitliirania na in-
yui inyuothe niguo ndiime mithiiage na mbere,
na migie na gikeno ni tindl wa tiria mwitikitie,

26 nigeetha ndakorwo na inyui ringi, gikeno
kianyu Kiiylririre thiini wa Kristl Jesti ni Gindu
wakwa.

27 Na riri, tindd tiria Girf bata ni ati miithiiage
na mithiire iria yaganiriire na Uhoro-lria-
Mwega wa Kristli, nigeetha ingitika kiimiirora
kana njage gilitika, njiguage thoro wanyu
o na itari hamwe na inyuli menyage ati
nimiikarite mwihaandite wega miri na roho o
ro iimwe, mikiriiirira witikio wa Uhoro-iiria-
Mwega muri na ngoro imwe,

28 miiteklimakio o na atia ni aria mamiithiire.
Naguo tindi ticio Gtuike kimenyithia kiirf o ati
nimakanangwo, no ati inyui nimiikahonokio,
na Ngai we mwene niwe iitkaamuihonokia.

29 Nigtikorwo ha tihoro wa Kristli-ri,
nimwitikiritio kiimwitikia, na to kimwitikia
kuo gwiki, o na kﬁnyariirwo ni Gindid wake,

30 kuona ati nimf{irarfia mbaara irfa muonete
ngirlia, na noyo miraigua ati ni ndirartia o na

riu.

2

Kwigerekania na Winyiihia wa Kristil

1 Miingikorwo miiri na Unddi o wothe
wa kiiimaniriria uumanite na uria
minyiitithanitio na Krist{i, kana tindt o wothe
wa kitthoorerania uumanite na wendani wake,
0o na kana wa kiigia na ngwataniro o yothe
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yumanite na Roho, o na kana tthoro o wothe wa
glicaayanira na wa kiiiguanira tha uumanite
na Kristi-ri,

2 gitlimagei gikeno giakwa kiiganire kiina ni
indt wa giitliira miri a mwiciiririe o ro imwe,
na mwendaine na wendani o imwe, na miuri
kindi kimwe thiini wa roho o na meciiria.

3 Mitikaneke tindti miikienda kwiguna inyui
ene, o na kana ni tindii wa kwigaatha, no ikara-
gai mwinyiihitie, o mlindt agatuaga miindi tiria
ingl ni mwega makiria yake mwene.

40 miind{i wanyu ndakartimbiiyagie ma{indi
o maria mamikonii, no niarimbilyagie
malindli ma andl aria angi o namo.

5> Mwiciiririe wanyu wagiriirwo tituike o ta
lria wari na Kristl Jesi:

6 We-ri, o na giituika aari Ngai,
ndonire kiiiganana na Ngai taari indld wa
gikumbatirio,
7 nowe niglitiganiria aatiganiirie inene wake
wothe,
agituika ta ngombo,
agiciarwo ta andu a gk thi.
8 Nake ahaana ta mindi-ri,
akiinyiihia,
na agiathika o nginya akiliragwo,
o kliiragwo kiiria kwa mtitharaba!
9 Ni tindi {icio, Ngai niamiitiiligiririe o nginya
iglird mino,
na akimiihe riitwa riria rikirite maria
mangi mothe,
10 niguo ati thiini wa riitwa ria Jesti maru mothe
magaturio,
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kiiu iglrd, na gikd thi, o na rungu rwa thi,
11 na ningi ati nimi ciothe ciumbiirage ati Jesii
Kristt ni Mwathani,
niguo Ngai Ithe witli agoocagwo.

Glikenga ta Njata

12N7 indii Gicio, arata akwa endwa-ri, o ta Gria
mitliire mwathikaga, na to riria ndaari hamwe
na inyui, no makiria riu itarTt hamwe na inyui-rf,
thili na mbere kiirutira thonokio wanyu wira,
miglitigagira na miikiinainaga,

13 niglikorwo ni Ngai lirutaga wira thiini
wanyu agatima mwende gwikaga matndi
make kiiringana na wendi wake mwega.

14 Tkagai mafindii mothe mitek{inuguna na
mitegtlikararania,

15 nigeetha mwage f{licuuke na miituike
atheru, mutuike ciana cia Ngai itarf na kattgl
miri thiini wa riiciaro riri ruogomu na
rwaganu, na riria miri hamwe nao inyui
mikengage ta njata thi yothe,

16 0 mirtimitie kiugo kia muoyo, niguo
ngaagia na tndd wa kwirahira miithenya tria
wa Kristl ati ndiahanytikire tiht kana ngiruta
wira nginoga tihd.

17 No riri, o na ingituika ndiraitwo thakame
iglrt ria igongona ta ndi iruta ria kinyuuo,
ni Gindd wa litungata liria miitungatagira Ngai
uumanite na witikio wanyu-ri, ni ngenaga na
ngacanjamiika hamwe na inyui inyuothe.

18 N1 {indii @icio, o na inyul nimwagiriirwo
niglikena na miicanjamiike hamwe na nii.

Timotheo na Epafarodito
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19 Ningwihoka ndi thiini wa Mwathani Jesl
ati ningtimtitimira Timotheo o narua, nigeetha

0 na nil ngaakena hindi iria ngaaheo thoro
wanyu.

20 Nigtikorwo ndiri miindd ingi tthaana take,
lria Gngirimbiiya matindii manyu na ma.

21 Niglikorwo andti aria angi othe
mariimbiiyagia matindti mao ene, no ti matindu
ma Jest Krista.

22 No inyui nim@i4i ati Timotheo nieyonanitie
ati ni mindd mwega, tondll o ta Girfa mwana
atungataga hamwe na ithe-ri, noguo akoretwo
agitungata hamwe na nii wira-inT wa kithunjia
Uhoro-iiria-Mwega.

23 N1 tindi 1icio, nindirehoka kiimutttima kiri
inyui o ndaarikia kiimenya tiria matindi makwa
megliikara.

24 Ningi ndi na mwihoko thiini wa Mwathani
ati nif mwene ningtititka o narua.

25 No riri, ninguona kwagiriire ndim{itimire
mird wa Ithe witli Epafarodito, tiria tlirutaga
wira na tikariirira thoro wa Ngai nake,
na niwe mitimwo wanyu tria mwandimiire
niguo artimbiiyagie mabata makwa.

26 Niglikorwo niamwiriragiria inyuothe,
na niaratangika tondli nimwaiguite ati aari
murdaru.

27 Ti-itherti aarl miirtiaru, o na aarl hakuhi
gikua. No Ngai niamiiguiriire tha, na to we
wiki waiguiriirwo tha, no o na nii nianjiguiriire
tha niguo ndikae kiiingihirwo ni kieha mtino.

28 Ni {indli {icio, Kkiu nikio Kkiratlima
ndimitime na kwiyendera kiinene,
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nigeetha mwamuona ringi miikene, na nii
nyihanyiihirwo ni gitangika.

29 Mwamiikirei wega thiini wa Mwathani m{iri
na gikeno kinene, na miitilage andu aria ma-
haana take,

30 tondti aari hakuhi giikua ni ndd wa
wira wa Kristli, ateglicaaira muoyo wake,
nigeetha andeithiririe na flteithio tria inyuil
miitangiahotire kiitihe.

3

Ndiikanagie na Mwthoko thiinTt wa Mwirl
witlh ni atiri, kenagai thiini wa Mwathani!
Ha thoro wa glicookera ringi maiindi o
maria ndanamwandikira-ri, licio ti Gthoro wa
kiitinogia, tondli hari inyul ni Uthoro wa
klimitiiririra.

2 Mwimenyagirirei andi acio mahaana ta
magui, o acio mekaga matindii mooru, na aria
metemengaga miiri.

3 Niglikorwo ithui ni ithui tliruite kiina, ithui
aria tthooyaga na Roho wa Ngai, o ithui aria
twirahaga thiini wa Kristii Jesii, naguo mwihoko
witli tiitilligaga thiinT wa mwiri,

4 0 na glituika o na nil mwene ingienda-ri,
ndi na ittimi cia gatiima ndithokage thoro wa
mwiri.

Kingikorwo kiri miindi Ungi o wothe
wiciiragia ati ari na ittimi cia kligia na mwihoko
thiini wa mwiri, nil nindim{ukiritie.

5> Nigtikorwo nil ndaruithirio ndi na tkira
wa thikll inyanya, na ndi wa riciaro rwa andi
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a Isiraeli, na wa miihiriga wa Benjamini, na
ndi Mihibirania waciaritwo ni Ahibirania. Ha
tthoro tikonii watho-ri, ndi Mifarisai;

6 na ha thoro tikonii kiyo-ri, ndaatiiire nyari-
iraga kanitha; na ha Ghoro wa tuthingu tria
uumanaga na watho-ri, ndiari na ticuuke.

7No riri, matindii mothe maria ndaatuaga ati
maari na uumithio kiiri nii-ri, riu ndimonaga
mari ma tih{ ni tindl wa kiigia na Kristd.

8 Makiria ma t#iguo-ri, mailindi mothe
ndimatuaga nI ma tihii ndamagerekania
na Umenyo Uria Ukirite malindii mothe iria
uumanite na kiimenya Kristll Jesi Mwathani

wakwa. Ni ndi wake-ri, nii ndoorirwo ni indo
ciothe, na nii ngicitua o ta mahuti ma giteo,

mgeetha ndigiire na Kristd,

9na ngoragwo ndi thiini wake, itari na tithingu
wakwa mwene Uria uumanaga na watho, no
tikorwo arfi Githingu tirfa uumanaga na gwitikia
Kristli; Giguo ni kuuga, Gthingu tria uumaga
kiri Ngai, na wonekaga na tindi wa gwitikia.

10 Unda Gria nii ngwenda-ri, ni kiimenya
Kristli, na menye hinya wa kiritka gwake,
na ngwatanire nake minyamaro-ini yake, na
haanane nake tihoro-ini wake wa giikua,

11 niguo kiingihoteka, ngaaritikio nyume kiiri
aria akut.

Kwirutaniria Glikinya Miithia

12 Ndiroiga ati nindikitie kwamiikira maiinda
macio mothe, o na kana ngarikia glituika
mwagiriru kiina, no nindiirutanagiria na kiyo
nigeetha ndinyiitire o indl tria ndanyiitiirwo
ni Kristl Jest.
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13 Arii na aari a Ithe witli, ndiglitua
ati nii mwene nindikitie kwinyiitira Undl
ticio. No riri, indi Uria njikaga no tmwe:
Nikiiriganirwo ndiganagirwo ni maiindi maria
mahitiiku, na ngerutaniria miino gikinyira
matndd maria mari mbere,

14 ngerutanagiria glithil ndorete na mbere
niguo hootane heo kiheo kiria Ngai aheanaga,
na nikio aanjitiire thiini wa Kristil Jesii ati niguo
thif igtird.

15 TIthuothe aria tiri andd agima-ri,
twagiriirwo nitutilre twiciiragia o tiguo. Na
hangikorwo ni hari andi mari na meciiria
mangi-ri, o na hau Ngai niarimiigutiriria.

16 No riri, rekei tlitlitire kiiringana na matindd
maria thrikitie kiigia namo.

17 Ariti na aari a Ithe witli, nyiitanirai na
aria angi tihoro-ini wa kwigerekania na nii, na
ningi miibaarage wega andii aria matiiliraga na
miuttirire o tiria twamuonereirie.

18 Niglikorwo, o ta tirlfa ndanamwira kaingi
mbere Iyo, na o na riu no ngilicookera
ringi tthoro Ucio ndi na maithori, andii aingi
matiiliraga mari thii cia miitharaba wa Kristi.

19 Andd aciori, kiirigiriria kwao ni
mwanangiko, ngai yao ni nda ciao, namo
malindii ma kiimaconora nimo riiri wao. Ningi
meciiragia o matindi ma guk thi.

20 No riri, blriiri tiria tirif aguo kilimbe ni
kiiliria iglirti. Na ithui nitwetagirira Mithonokia
lria tikoima kiiu, na niwe Mwathani Jesti Kristt,

21 {irfa tikaagariira miiri ino iitl mihinyaru
nigeetha Thaananio na mwiri wake fcio Uri
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riiri, ni Gndd wa hinya iria tGmihotithagia
gwatha matindi mothe.

4
1 Ni Gind@ {icio, arili na aari a Ithe witd,
0 inyul nyendete na ngeriragiria kiimuona,
ni inyui gikeno giakwa na thimbi yakwa.
Endwa akwa, iguo niguo mibatii kwihaanda
mirtmite thiini wa Mwathani.

Glithaithana

2 Ningtithaitha Euodia o na thaithe Sunutuke
nigeetha maiguane thiini wa Mwathani.

3 Ti-ni, o na ningikiiliria, wee miirata
wakwa wa ma, wee tlirutithanagia wira ta tuo-
hetwo icooki rimwe, teithagia atumia acio, aria
maartiiriire Uhoro-tiria-Mwega mari hamwe na
nii, o na Klementi na anddl aria angi maru-
tithanagia wira hamwe na nii, aria mariitwa
mao mandikitwo ibuku-ini ria muoyo.

4 Tkaragai miikenete hindi ciothe miiri thiini
wa Mwathani. O na ni nguuga o ringi: Ikaragai
mikenete!

5 Rekei glkiririria kwanyu kiimenyeke ni
andi othe. Mwathani arf hakuhi giitika.

6 Miitigatangike ngoro ni inddi o na Urikd,
no riri, menyithagiai Ngai matndi maria
mothe mwendaga, mikimihooyaga, na
mikimithaithaga, o na mikimiicookagiria
ngaatho.

7 Naguo thayli wa Ngai, irfa Gitangimenyeka
tria Gtarii, niirimenyagirira ngoro cianyu o na
meciiria manyu thiini wa Kristl Jesu.
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witli-ri, ni ati matindti maria ma ma, na maria
ma glititka, na maria ma kihooto, na maria
matheru, na maria ma kwendeka, na maria ma
kwiriririo, angikorwo kiiri matindi mega kiina
na ma kiigaathiririo-ri, mwiciiragiei thoro wa
matindil ta macio.

Namo malindi maria mwerutire, kana
mikiamikira kana miikiigua kuuma Kkuri nij,
0 na kana mikiona thiini wakwa, mekagei ari
mo. Nake Ngai wa thayii niarikoragwo hamwe
na inyui.

Ngaatho ni tindii wa ITheo Ciao

10 Ninglikena miino thiini wa Mwathani
nikuona ati marigiririo-ini nimitrurumikitie
tthoro wanyu wa kwiinjiiria. Ti-ithert
nimireinjiiragia, no mitirari na mweke wa
kuonania tiguo.

11 Ndiroiga tiguo ni {ndl nimbataire,
nigikorwo nindirutite kiiiganira o fria
kiingikorwo kiihaana.

12 Nimenyete tithoro wa giiikara ndi miikiaru,
na ngamenya thoro wa giiikkara ndi mutongu.
Nindirutite hitho ya gliikara njiganiire tndi-
inT o wothe na matlindi-ini mothe, kana
ni kiihtiina, kana ni_ kihtita, kana ni
kiiingihirwo, o na kana ni kwaga.

13 Nihotaga gwika maiindli mothe na tindli wa
Kristii Girfa theaga hinya.

14 No, nimwekire wega nikiinyiitanira na nii
mathiina-ini makwa.

15 Makiria ma tiguo, o ta Uria inyul andii
Afilipi mikimenya-ri, matukii-ini ma mbere
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rirfa mwahunjiirio Uhoro-iria-Mwega, hindi
irfa ndoimire Makedonia, gitiri kanitha o na
iimwe wanyiitaniire na nil hari dhoro wa
kiiheana kana kwamikira, tiga o inyui;

16 niglikorwo o na riria ndaari Thesalonike,
nimwandlmagira Tteithio kaingi hindi iria
ndaakoragwo mbataire.

17 Ti atl_ni kiheo ndiracaria kuuma Kkari
inyul, no ndiracaria kiria kingligwo mithiithQ-

inI wanyu.

18 Ninyamiikirite indo nyingi miino makiria;
nindeheirwo indo cia kiinjigana, nigtikorwo riu
ninyamikirite iheo iria mwanengerire Epafar-
odito andehere. Indo icio ni ta maruta mari
na miitarariko mwega, mari igongona riitikiriku
ria giikenia Ngai.*

19 Nake Ngai wakwa niarikiragiriria
kiimihe kiria giothe miingikorwo mibataire,
akimiitanahagira na titonga wake tiria wi riiri
thiini wa Kristi Jest.

20 Nake Ngai, o we Ithe wit{i, arogoocwo nginya
tene na tene. Ameni.

Ngeithi cia Miithia

21 Geithiai and{i othe aria aamfire thiini wa
Kristli Jesi. Arili na aari a Ithe witli aria tlri
nao nimamigeithia.

22 Andi othe aria aamiire nimamf{igeithia, na

makiria aria a mticii wa Kaisari. = = _
23 Wega wa Mwathani Jesli Kristli tirogia na

maroho manyu. Ameni.

*
4:18 Iruta ria miitarariko mwega thiini wa Kirikaniro kiria
Giktirt riari igongona ria glicookia ngaatho na kiigooca Ngai.
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